LASER BORESIGHTER - SIGHTMARK 9MM LUGER BORESIGHTER

Chamber-Mounted Laser Helps You Sight In Rifle Or Pistol Without Firing A

Shot

Easy-to-use, self-contained boresighting system fits in the chamber of your rifle

or pistol and projects a powerful red laser beam aligned with the bore axis for | m=
sighting to the point-of-aim without firing a shot. Works with scopes, holographic CAL QUM Luger

red dot sights, and “iron” sights. Durable, machined brass housing looks like a *-#

cartridge case but actually contains the entire laser system and batteries. Insert
the batteries and screw the cap on the housing to turn on the laser; remove the
batteries to turn off. Insert the entire assembly into the chamber, gently close the
action, and aim at a target 20-30 yards away. Adjust windage and elevation of the
scope or sights so point-of-aim is zeroed on the dot, compensating for sight offset
to prevent gun from shooting high. Go to the range for test shots and final sight
adjustments. Store boresighter in the included nylon carrying case that fits easily
in a pocket, tool kit, or range bag. Available in a variety of calibers, listed below.

Attributes

Name: SIGHTMARK 9MM LUGER BORESIGHTER
Manufacturer: SIGHTMARK

Product no.: 100004016

Mfr. No.: SM39015

Cartridge: 9 mm Luger

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 810119011213
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LASER BORESIGHTER SIGHTMARK 9MM LUGER
BORESIGHTER Sicherheitshinweis

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den Laser Boresighter Sightmark 9mm Luger Boresighter entschieden hast. Dieser Leitfaden
bietet wichtige Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewdhrleisten. Bitte lies
diesen Leitfaden sorgfaltig, bevor du den Boresighter verwendest.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

Gehe verantwortungsbewusst mit Feuerwaffen um und halte dich an die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften.
Verwende den Boresighter in einer sicheren Umgebung, fern von Menschen und Tieren.

Uberpriife regelmaRig den Boresighter auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung vor der
Benutzung.

® Versuche nicht, den Boresighter auseinanderzunehmen oder zu modifizieren.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Boresighter einsetzt.

Schaue niemals direkt in den Laserstrahl oder richte ihn auf jemanden.

Vermeide die Verwendung des Boresighters bei hellem Sonnenlicht, da die Sicht beeintrachtigt sein kdnnte.

Bewahre den Boresighter in der mitgelieferten Tragetasche auf, wenn er nicht verwendet wird, um eine

versehentliche Aktivierung zu verhindern.

® Wenn der Laser nicht eingeschaltet wird, Gberpriife die Batterieinstallation und wechsle die Batterien
gegebenenfalls aus.

® Halte alle lokalen Vorschriften bezuglich der Verwendung von Laserprodukten ein.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung



1. Batterien einlegen:
* Offne den Deckel des BoresighterGeh&uses.

® |ege die (2) AG5 Knopfzellenbatterien gemafR der angegebenen Polaritat ein.
® Schraube den Deckel wieder auf das Gehause, um den Laser einzuschalten.

2. Feuerwaffe vorbereiten:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
e Offne den Verschluss der Feuerwaffe.

3. Boresighter einsetzen:

® Setze die gesamte BoresighterBaugruppe vorsichtig in das Patronenlager der Feuerwaffe ein.
® Schlie3e den Verschluss sanft, ohne Kraft anzuwenden.

4, Zielen:

® Ziele mit der Feuerwaffe auf ein Ziel in 2030 Yards Entfernung.
® Beobachte den Punkt, der vom Laser auf das Ziel projiziert wird.

5. Einstellungen:
® Stelle die Windage und Elevation des Zielfernrohrs oder der Visiere so ein, dass der Zielpunkt mit dem
Laserpunkt ausgerichtet ist.

® Achte darauf, eventuelle Sichtversatze zu kompensieren, um zu verhindern, dass die Feuerwaffe zu
hoch schiel3t.

6. Testen:

® Gehe, nachdem die Einstellungen vorgenommen wurden, zum Schiel3stand fur Testschiisse und
endglltige Sichtanpassungen.

7. Ausschalten:

® Um den Laser auszuschalten, entferne die Batterien aus dem Boresighter.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Boresighter und die Batterien gemaf den értlichen Vorschriften.
® Entsorge Batterien nicht im Haushaltsmill. Befolge die richtigen Recyclingrichtlinien fir Batterien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Unterstiitzung beziiglich des Laser Boresighter Sightmark 9mm Luger Boresighters,
siehe bitte die Produktverpackung fur relevante Kontaktdaten.

Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem Laser
Boresighter gewahrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit in Bezug auf die Sicherheit, und viel Spal3 mit
deinem Produkt!



LASER BORESIGHTER SIGHTMARK 9MM LUGER
BORESIGHTER Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Laser Boresighter Sightmark 9mm Luger Boresighter. This guide provides essential
safety instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before using the
boresighter.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose.

Keep out of reach of children and vulnerable individuals.

Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.
Use the boresighter in a safe environment, away from people and animals.

Regularly inspect the boresighter for any signs of damage or wear before use.

Do not attempt to disassemble or modify the boresighter.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure the firearm is unloaded before inserting the boresighter.

Do not look directly into the laser beam or point it at anyone.

Avoid using the boresighter in bright sunlight, as visibility may be compromised.

Store the boresighter in the provided carrying case when not in use to prevent accidental activation.
If the laser does not turn on, check the battery installation and replace batteries if necessary.
Follow all local regulations regarding the use of laser products.

Instructions for Installation and Usage



1. Insert Batteries:
® Open the cap on the boresighter housing.
® |nsert the (2) AG5 button cell batteries according to the polarity indicated.
® Screw the cap back onto the housing to turn on the laser.

2. Prepare the Firearm:

® Ensure the firearm is completely unloaded.
® Open the action of the firearm.

3. Insert the Boresighter:

® Carefully insert the entire boresighter assembly into the chamber of the firearm.
® Gently close the action without forcing it.

4. Aiming:

® Aim the firearm at a target located 2030 yards away.
® Observe the dot projected by the laser on the target.

5. Adjustments:

® Adjust the windage and elevation of the scope or sights until the pointofaim is aligned with the laser dot.
® Make sure to compensate for any sight offset to prevent shooting high.

6. Testing:
® Once adjustments are made, go to the range for test shots and final sight adjustments.
7. Turning Off:

® To turn off the laser, remove the batteries from the boresighter.

Disposal Instructions

® Dispose of the boresighter and batteries in accordance with local regulations.
® Do not dispose of batteries in household waste. Follow proper recycling guidelines for batteries.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the Laser Boresighter Sightmark 9mm Luger Boresighter, please refer
to the product packaging for relevant contact information.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Laser Boresighter.
Thank you for your attention to safety, and enjoy your product!



Guia de Instrucciones de Seguridad del LASER
BORESIGHTER SIGHTMARK 9MM LUGER

Introduccion

Gracias por elegir el Laser Boresighter Sightmark 9mm Luger Boresighter. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee esta guia
cuidadosamente antes de usar el boresighter.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto se utilice solo para su proposito previsto.

®* Mantén el boresighter fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

® Siempre maneja las armas de fuego de manera responsable y de acuerdo con las leyes y regulaciones
locales.

® Utiliza el boresighter en un entorno seguro, alejado de personas y animales.

® |nspecciona regularmente el boresighter en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlo.

® No intentes desensamblar o modificar el boresighter.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate siempre de que el arma de fuego esté descargada antes de insertar el boresighter.

No mires directamente al rayo laser ni lo apuntes a nadie.

Evita usar el boresighter a la luz solar brillante, ya que la visibilidad puede verse comprometida.

Guarda el boresighter en el estuche de transporte proporcionado cuando no esté en uso para evitar
activaciones accidentales.

® Sj el laser no se enciende, verifica la instalacién de las baterias y reemplaza las baterias si es necesario.
® Cumple con todas las regulaciones locales sobre el uso de productos laser.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Insertar Baterias:
® Abre la tapa de la carcasa del boresighter.
® Inserta las (2) baterias de botdon AG5 segun la polaridad indicada.
® Vuelve a atornillar la tapa en la carcasa para encender el laser.

2. Preparar el Arma de Fuego:

® Asegurate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
® Abre la accion del arma de fuego.

3. Insertar el Boresighter:

® |nserta cuidadosamente todo el conjunto del boresighter en la recamara del arma de fuego.
® (Cierra suavemente la accion sin forzarla.

4. Apuntar:

® Apunta el arma de fuego a un objetivo ubicado a 2030 yardas de distancia.
® Observa el punto proyectado por el laser en el objetivo.

5. Ajustes:
® Ajusta la deriva y la elevacion de la mira o las miras hasta que el punto de punteria esté alineado con
el punto del laser.
® Asegurate de compensar cualquier desplazamiento de la mira para evitar disparar alto.

6. Pruebas:

® Una vez realizados los ajustes, dirigete al campo de tiro para disparos de prueba y ajustes finales de la
mira.

7. Apagar:

® Para apagar el laser, retira las baterias del boresighter.

Instrucciones de Eliminaciéon

® Desecha el boresighter y las baterias de acuerdo con las regulaciones locales.
®* No deseches las baterias en la basura doméstica. Sigue las pautas adecuadas de reciclaje para baterias.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte relacionado con el Laser Boresighter Sightmark 9mm Luger
Boresighter, consulta el embalaje del producto para obtener informacion de contacto relevante.

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu Laser
Boresighter. jGracias por tu atencién a la seguridad y disfruta de tu producto!



GUIDE DE SECURITE DU LASER BORESIGHTER
SIGHTMARK 9MM LUGER

Introduction

Merci d'avoir choisi le Laser Boresighter Sightmark 9mm Luger. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace du produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant
d'utiliser le boresighter.

Directives de sécurité générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

® Gardezle hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

® Manipulez toujours les armes a feu de maniéere responsable et conformément aux lois et réglementations
locales.

® Utilisez le boresighter dans un environnement sdr, loin des personnes et des animaux.

® |nspectez régulierement le boresighter pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.

* Ne tentez pas de démonter ou de modifier le boresighter.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Assurezvous toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'insérer le boresighter.

Ne regardez pas directement le faisceau laser et ne le pointez pas vers quiconque.

Evitez d'utiliser le boresighter en plein soleil, car la visibilité peut &tre compromise.

Rangez le boresighter dans le boitier de transport fourni lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter une activation
accidentelle.

® Sile laser ne s'allume pas, vérifiez l'installation des piles et remplacezles si nécessaire.

® Respectez toutes les réglementations locales concernant l'utilisation des produits laser.

Instructions d'installation et d'utilisation



1. Insérer les piles :
® Quvrez le capuchon du boitier du boresighter.
® Insérez les (2) piles bouton AG5 selon la polarité indiquée.
® Vissez le capuchon sur le boitier pour allumer le laser.

2. Préparer I'arme a feu :

® Assurezvous que I'arme a feu est complétement déchargée.
® Quvrez l'action de I'arme a feu.

3. Insérer le boresighter :

® Insérez soigneusement I'ensemble du boresighter dans la chambre de I'arme a feu.
® Fermez doucement 'action sans forcer.

4, Viser:

® Visez une cible située a 2030 yards.
® Observez le point projeté par le laser sur la cible.

5. Ajustements :
® Ajustez la dérive et I'élévation de la lunette ou des sights jusqu'a ce que le point de visée soit aligné
avec le point laser.

® Assurezvous de compenser tout décalage de visée pour éviter de tirer trop haut.

6. Essai:

* Une fois les ajustements effectués, allez au stand de tir pour des tirs d'essai et des ajustements finaux
de la visée.

7. Eteindre :

® Pour éteindre le laser, retirez les piles du boresighter.

Instructions d'élimination

® Eliminez le boresighter et les piles conformément aux réglementations locales.
® Ne jetez pas les piles avec les déchets ménagers. Suivez les directives de recyclage appropriées pour les
piles.

Informations de contact pour un support supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou de soutien concernant le Laser Boresighter Sightmark 9mm Luger, veuillez vous
référer a I'emballage du produit pour les informations de contact pertinentes.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sdre et efficace avec votre Laser
Boresighter. Merci de votre attention a la sécurité et profitez de votre produit !



GUIDA ALL'ISTRUZIONE DI SICUREZZA DEL LASER
BORESIGHTER SIGHTMARK 9MM LUGER

Introduzione

Grazie per aver scelto il Laser Boresighter Sightmark 9mm Luger. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima
di utilizzare il boresighter.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Maneggia sempre le armi da fuoco in modo responsabile e in conformita con le leggi e i regolamenti locali.
Utilizza il boresighter in un ambiente sicuro, lontano da persone e animali.

Ispeziona regolarmente il boresighter per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.

Non tentare di smontare o modificare il boresighter.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di inserire il boresighter.

Non guardare direttamente il raggio laser né puntarlo verso qualcuno.

Evita di utilizzare il boresighter in piena luce solare, poiché la visibilita potrebbe essere compromessa.
Conserva il boresighter nella custodia fornita quando non € in uso per prevenire attivazioni accidentali.
Se il laser non si accende, controlla l'installazione della batteria e sostituisci le batterie se necessario.
Segui tutte le normative locali riguardanti I'uso di prodotti laser.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso



1. Inserire le Batterie:
® Apri il tappo sulla custodia del boresighter.

® Inserisci le (2) batterie a bottone AG5 secondo la polarita indicata.
® Riavvita il tappo sulla custodia per accendere il laser.

2. Preparare I'Arma da Fuoco:

® Assicurati che I'arma da fuoco sia completamente scarica.
® April'azione dell'arma da fuoco.

3. Inserire il Boresighter:

® |nserisci con attenzione l'intero assemblaggio del boresighter nella camera dell'arma da fuoco.
® Chiudi delicatamente 'azione senza forzarla.

4. Puntamento:

® Punta I'arma da fuoco verso un bersaglio situato a 2030 yard di distanza.
® Osserva il punto proiettato dal laser sul bersaglio.

5. Regolazioni:
® Regola la deriva e I'elevazione dell'ottica o dei mirini fino a quando il punto di mira é allineato con il
punto laser.
® Assicurati di compensare per qualsiasi offset del mirino per evitare di sparare in alto.
6. Test:
® Una volta effettuate le regolazioni, recati al poligono per colpi di prova e regolazioni finali del mirino.

7. Spegnere:

® Per spegnere il laser, rimuovi le batterie dal boresighter.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il boresighter e le batterie in conformita con le normative locali.
® Non smaltire le batterie nei rifiuti domestici. Segui le linee guida per il riciclaggio corretto delle batterie.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto riguardo al Laser Boresighter Sightmark 9mm Luger, si prega di
fare riferimento all'imballaggio del prodotto per le informazioni di contatto pertinenti.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo Laser Boresighter.
Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e buon utilizzo del prodotto!



LASER BORESIGHTER SIGHTMARK 9MM LUGER
BORESIGHTER Séakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valde Laser Boresighter Sightmark 9mm Luger Boresighter. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sakerstélla séker och effektiv anvandning av produkten. Las denna guide noggrant
innan du anvander boresighter.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Hantera alltid skjutvapen ansvarsfullt och i enlighet med lokala lagar och férordningar.

Anvand boresighter i en saker miljo, borta fran méanniskor och djur.

Inspektera regelbundet boresighter for eventuella tecken pa skador eller slitage innan anvandning.
Forsok inte att demontera eller modifiera boresighter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se alltid till att skjutvapnet &r oladdat innan du satter in boresighter.

Titta inte direkt in i laserstralen eller rikta den mot nagon.

Undvik att anvanda boresighter i starkt solljus, eftersom synligheten kan vara nedsatt.

Forvara boresighter i den medféljande barvaskan nar den inte anvands for att forhindra oavsiktlig aktivering.
Om lasern inte tdnds, kontrollera batteriinstallationen och byt ut batterierna om det behdvs.

Folj alla lokala regler angdende anvandning av laserprodukter.

Instruktioner for installation och anvandning



1. Satti batterier:
* Oppna locket pa boresighterholjet.
® Satti (2) AG5 knappcellsbatterier enligt den angivna polariteten.
® Skruva tillbaka locket pa holjet for att sl& pa lasern.

2. Forbered skjutvapnet:

® Se till att skjutvapnet ar helt oladdat.
* Oppna atgarden pa skjutvapnet.

3. Satt in boresighter:

® Satt forsiktigt in hela boresighterenheten i kammaren pa skjutvapnet.
® Stang atgarden forsiktigt utan att tvinga den.

4, Sikta:

® Rikta skjutvapnet mot ett mal som ligger 2030 yards bort.
® Observera punkten som projiceras av lasern pa malet.

5. Justeringar:

® Justera vind och hojd pa kikarsiktet eller siktet tills siktepunkt ar i linje med laserpricken.
® Se till att kompensera for eventuell siktavvikelse for att férhindra att skjutvapnet skjuter hogt.

6. Testning:
® Nar justeringarna ar gjorda, ga till skjutbanan for testskott och slutliga justeringar av siktet.
7. Stang av:

® For att stanga av lasern, ta bort batterierna fran boresighter.

Avfallsinstruktioner

® Kassera boresighter och batterier i enlighet med lokala férordningar.
® Kassera inte batterier i hushallsavfall. Folj riktlinjer for korrekt atervinning av batterier.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella sakerhetsfragor eller stod angaende Laser Boresighter Sightmark 9mm Luger Boresighter, vanligen
hanvisa till produktférpackningen for relevant kontaktinformation.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv upplevelse med din Laser
Boresighter. Tack for att du uppmarksammar sakerheten, och njut av din produkt!



LASER BORESIGHTER SIGHTMARK 9MM LUGER
BORESIGHTER Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali Laser Boresighter Sightmark 9mm Luger Boresighter. Tento privodce poskytuje zakladni
bezpecnostni pokyny pro zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani produktu. Pfed pouzitim boresighteru si
prosim peclivé prectéte tento priivodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k zamyslenému Gcelu.

Udrzujte mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Vzdy zachéazejte se stfelnymi zbranémi odpovédné a v souladu s mistnimi zakony a pfedpisy.
Pouzivejte boresighter v bezpecném prostfedi, daleko od lidi a zvifat.

Pravidelné kontrolujte boresighter na znamky poskozeni nebo opotfebeni pred pouzitim.
NepokousSejte se boresighter rozebrat nebo upravit.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Vzdy se ujistéte, Ze je stfelna zbran vybita pfed vlioZenim boresighteru.

Nedivejte se pfimo do laserového paprsku ani ho nesméfujte na nikoho.

Vyhnéte se pouZivani boresighteru na pfimém slunci, protoZe viditelnost mdze byt zhor$ena.

Ulozte boresighter do dodaného pouzdra, kdyZ ho nepouzivate, abyste pfedesli nahodnému zapnuti.
Pokud se laser nezapne, zkontrolujte instalaci baterii a v pfipadé potfeby baterie vymérite.

DodrzZujte v&echny mistni predpisy tykajici se pouzivani laserovych produktd.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani



1. VloZeni baterii:
® Otevrete vicko na pouzdru boresighteru.
* Vlozte (2) AG5 knoflikové baterie podle polarity uvedené na pouzdru.
* Sroubujte vicko zpét na pouzdro, abyste zapnuli laser.

2. Priprava strelné zbrané:

® Ujistéte se, Ze je stfelna zbran uplné vybita.
® Oteviete mechanismus stfelné zbrané.

3. Vlozeni boresighteru:

® QOpatrné vlozte celou sestavu boresighteru do komory stfelné zbrané.
* Jemné zaviete mechanismus bez nasili.

4, Zamérovani:

® Zamérte stfelnou zbran na cil vzdaleny 2030 yardd.
® Sledujte teCku, kterou laser promita na cil.

5. Upravy:
® Upravte windage a elevaci zamérovace nebo mifidel, dokud nebude misto zdméru zarovnano s
laserovou teckou.
® Ujistéte se, Ze kompenzujete jakoukoli odchylku mifeni, abyste pfedesli vysokému vystielu.
6. Testovani:
® Jakmile jsou Upravy provedeny, vydejte se na stfelnici pro zkuSebni vystrely a konecné Upravy mifeni.

7. Vypnuti:

® Chceteli vypnout laser, vyjméte baterie z boresighteru.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte boresighter a baterie v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Nebrarite baterie do doméciho odpadu. DodrZujte spravné pokyny pro recyklaci baterii.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo podporu tykajici se Laser Boresighter Sightmark 9mm Luger Boresighteru se
prosim odvolejte na baleni produktu pro relevantni kontaktni informace.

Dodrzovanim t&chto bezpecnostnich pokynt mliZete zajistit bezpecény a efektivni zazitek s vasim Laser
Boresighterem. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti a uzijte si vas produkt!



